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Chairman's Letter

Chem./ Salah Bahansy

Chairman & CEO

History will reveal a great Egyptian epic demonstrating 
Egyptians determination, perseverance, endeavors to deliver 
new MIDOR with its current capability to be among the top oil 
refineries. 

It is with no doubt that MIDOR has successfully concluded 
a very critical phase during its 25 years of successful 
performance by utilizing its new expansion throughput 
commercially.

Finally yet importantly, MIDOR success story in reality 
would not reach such dazzling shape without having a 
patriotic, professional and visionary leader managed under 
unusual global and regional business conditions to lead the 
hydrocarbon and mineral resources sector wisely.
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كــلــمــة

رئيس مجلس الإدارة 

والـعـضـو الـمنتدب    

كيمائي / صلاح بهنسي

رئيس مجلس الادارة والعضو المنتدب

سيســطُر التاريــخ بأحــرفٍ مــن ذهــب ملحمــة عطــاء منقطعــة 
وجــدارة  قــوة  بــكل  تحتــل  أن  إٍســتطاعت  لمصفــاة  النظيــر 
لتؤكــد  العالميــة  التكريــر  مصافــي  كبــري  بيــن  موقعهــا 

وتبرهــن علــي قــوة وعزيمــة المصرييــن.

الريــادة  إحتــراف  وعلــي مــدار خمســة وعشــرون عامــاً مــن 
ــن  ــة م ــي مرحل ــاح أن تنه ــوة  ونج ــكل ق ــدور  ب ــتطاعت مي إس
أدق وأعظــم مراحــل العمــل بخــروج مشــروع زيــادة الطاقــة 

الإنتاجيــة حيــز التشــغيل التجــاري.

وللجميــع نشــهد بأنــه مــا كان ليتحقــق مــا تحقــق لــولا الدعــم 
الكامــل والمســتمر لرجــل وطنــي مخلــص إســتطاع قيــادة 
ــا  ــدار، وإنن ــة واقت ــكل حرفي ــري ب ــرول المص ــاع البت ــرة قط قاط
إذ نتطلــع للمزيــد مــن الإنجــازات لتصبــو ميــدور دومــا إلــي مــا 

ترنــو لــه. 
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 Board Members
Till )31/12/2023(

Chem. 
Salah Gaber Rizk Bahansy

 Chairman & CEO
”EGPC“

Eng.

Heba Allah Mohamed 
Abdel Khader

 Deputy Chief Executive for External Trading

Affairs

”Petrojet“

Dr. 
 Hisham Lotfy Mohamed

Sayed
Experienced board member

Acct.

Ashraf Abd Allah Ahmed 
Minister of Petroleum & Mineral Resources 

Assistant for Financial & Economic Affairs  

”EGPC“ Acct.

 Khaled Mohamed Othman
 Minister of Petroleum & Mineral Resources

 Assistant for Commercial Affairs
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Chem.

Mohamed Aly Hassanien 
Mohamed

 Deputy Chief Executive for Refining &
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”EGPC“
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تشكيل مجلس الإدارة
حتي )2023/12/31(

كيمائي 
 صلاح جابر رزق بهنسي

رئيس مجلس الادارة والعضو المنتدب
)الهيئة المصرية العامة للبترول(

دكتور
 هشام لطفي محمد سيد

عضو مجلس إدارة من ذوي الخبرة

مهندسة
 هبه الله محمد عبد القادر

نائب الرئيس التنفيذي للهيئة المصرية 

العامة للبترول للتجارة الخارجية

)شركة بتروجت(

كيمائي
 محمد علي حسنين محمد

نائب الرئيس التنفيذي للهيئة المصرية 

العامة للبترول للتكرير والتصنيع

)الهيئة المصرية العامة للبترول( محاسب 
خالد محمد عثمان 

مساعد وزير البترول و الثروة المعدنية 

للشئون التجارية

)شركة إنبي(

محاسب
 أشرف عبدالله أحمد

مساعد وزير البترول و الثروة المعدنية 

للشئون المالية و الاقتصادية

)الهيئة المصرية العامة للبترول(
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المساهمين

9

80%

10%

10%

الهيئة المصرية العامة للبترول

الشركة الهندسية للصناعات 
البترولية و الكيماوية )انبي(

شركة المشروعات البترولية 
والإستشارات الفنية )بتروجت(



Shareholders

80%

10%

10%

EGPC

ENPPI

PETROJET
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MIDOR in Brief
MIDOR at a Glance
Middle East Oil Refinery ”MIDOR“, located in Alexandria - 
Amreya, one of the largest refineries within the Mediterra-
nean, Middle and Southern Europe Regions, operates under 
the Free Zone regulations; is well-known with its high com-
plexity and deep conversion units that maximize the produc-
tion of white products with a monthly refining capacity about 5 
million barrels. MIDOR was established on 21/7/1994 under 
the Ministerial Decree No. 323 of 1994 and was registered in 
the commercial register on 25/7/1994 as an Egyptian joint 
stock company under the General Free Zone regulations in 
accordance with the provisions of Investment Law No. 230 
of 1989 and its amendments, which was replaced by Law No. 
8 of 1997. 
MIDOR processes local and international crude types to pro-
duce high quality products for domestic and international 
markets. MIDOR scope of activities is extended to include 
trading activities that include purchasing and selling crude 
oil, products and petroleum derivatives, domestically and 
internationally. MIDOR refinery mixes and blends petroleum 
products, as well as stores crude oil, products and deriva-
tives in its storage tanks.
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ميدور في سطور
نبذة عن ميدور

منطقــة  فــي  والمقــام   »ميــدور«  تكريــر  معمــل  يعــد 

الحــرة أحــد أكبــر  العامريــة بالإســكندرية بنظــام المناطــق 

معامــل التكريــر فــي الشــرق الأوســط ومناطــق البحــر الأبيــض 

المتوســط ووســط وجنــوب أوروبــا ذات التقنيــة التكنولوجيــة 

ــي  ــة الت ــة العميق ــدات التحويلي ــرد بالوح ــذي ينف ــة ال المتقدم

تعمــل علــي تعظيــم إنتــاج المنتجــات البيضــاء بطاقــة تكريريــه 

بلغــت 5 مليــون برميــل شــهرياً.  وقــد تأسســت شــركة ميــدور 

لســنة   323 رقــم  الــوزارى  القــرار  بموجــب   1994/7/21 فــى 

1994 وقيــدت فــى الســجل التجــارى بتاريــخ 1994/7/25 شــركة 

مســاهمة مصريــة بنظــام المناطــق الحــرة العامــة وفقــاً 

ــه  ــنة 1989 وتعديلات ــم 230 لس ــتثمار رق ــون الإس ــكام قان لأح

والمســتبدل بالقانــون رقــم 8 لســنة 1997.

تقــوم ميــدور بتكريــر خامــات محليه و دوليــه, لانتــاج منتاجات 

ــم  ــث يت ــة ،  حي ــات العالمي ــة للمواصف ــوده مطابق ــة الج عالي

توجيــه جــزء منهــا  لتغطيــة احتياجــات الســوق المحلــي و 

ــه  ــتقات البترولي ــي المش ــل ف ــك التعام ــض وكذل ــر الفائ تصدي

بيعــــــاً و شــراءاً محليــا و دوليــا هــذا الــى جانب القيــام بعمليات 

ــتقات  ــات و المش ــات و المنتج ــن الخام ــام بتخزي ــط و القي الخل

البتروليــه تامــة الصنــع فــي مســتودعات الشــركة.   
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رؤية الشركة   

ــط  ــوب ووس ــط وجن ــر المتوس ــة البح ــي منطق ــل ف ــة المعام ــى قم ــون عل أن نك
ــز ــر الأداء المتمي ــث معايي ــن حي ــا م اوروب

مهمة الشركة

تشــارك شــركة ميــدور فــي التنميــة المســتدامة لمصــر عــن طريــق تقديــم منتجات 
ــة  ــم القيم ــام بتعظي ــزام الت ــع الالت ــي، م ــى والعالم ــوق المحل ــودة للس ــة الج عالي
للمســاهمين، وكذلــك التحفيــز والاســتفادة المثلــى مــن العامليــن مــن خــلال 
تطبيــق أحــدث أنظمــة المــوارد البشــرية، بالإضافــة إلــى المشــاركة المجتمعيــة عــن 

طريــق تشــجيع رواد الأعمــال الصغيــرة والمتوســطة

11



MIDOR’s Vision

 To be the top performing Oil Refinery in the Mediterranean, Middle and
Southern Europe regions

MIDOR’s Mission

 MIDOR is participating in Egypt's sustainable development by providing
 domestic and global markets with premium quality refined products, with a strong
 commitment towards maximizing shareholders’ value as well as the motivation
 and optimization of employees through applying the most advanced human
 resources systems; in addition to community participation by encouraging small
 and medium sized entrepreneurs
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MIDOR A Complete Integrated Entity  

•  MIDOR is one of the most advanced refineries in the Mediterra-

nean, Middle and Southern Europe regions; based on technologi-

cal complexity; reaching a standard of 15.4 after the finalization of 

the expansion project, according to Nelson Complexity Index.

•  MIDOR refinery is designed to process a wide range of crude types 

with high operation flexibility to achieve ultimate economic pro-

cessing using the most recent developed systems. The refinery 

designed capacity is 7.73 million ton/year; equivalent to 160,000 

bbl/day.

•  MIDOR refinery design is based on deep conversion )zero fuel oil 

production( of all heavy products such as low value gasoil into 

high quality light and middle distillate products not less than 88%.

•  MIDOR exports its refined products through its integrated export 

facilities at Dekheila port.  

•  MIDOR refinery depends on two sources of electrical power sup-

ply; its own integrated power station, and the national network of 

electricity. Furthermore, MIDOR has its own source of water sup-

ply, in addition to the supply of natural gas from GASCO.

12



ميدور منظومة متكاملة  

•  يعــد معمــل ميــدور مــن أكثــر المعامــل تقدمــاً فــي دول البحــر 

المتوســط وجنــوب ووســط اوروبــا مــن حيــثُ التعقيــد التكنولوجــى 

ــا  ــدور حالي ــاة مي ــي لمصف ــد التكنولوج ــة التعقي ــغ درج ــثُ تبل ... حي

ــدور 15.4  ــل مي ــعات معم ــروع توس ــال مش ــن أعم ــاء م ــد الانته بع

ــي. ــون العالم ــاس نلس ــاس مقي ــى أس ــة عل مقيم

ــواع  ــف أن ــع مختل ــل م ــاس أن يتعام ــى أس ــدور عل ــل مي ــم معم •  صم

القيمــة  لتعظيــم  كبيــرة  تشــغيلية  بمرونــة  البتروليــة  الخامــات 

ــتخدام  ــك بإس ــل وذل ــادي الأمث ــغيل الاقتص ــق التش ــة وتحقي المضاف

أحــدث النظــم المتقدمــة مــن البرمجــة الخطيــة وتبلــغ الطاقــة 

التصميميــة المعدلــة لمعمــل ميــدور 7.73 مليــون طــن ســنوياً مــن 

ــاً. ــل يومي ــف برمي ــادل 160 أل ــا يع ــام بم ــت الخ الزي

ــات  ــكل المنتج ــق ل ــل العمي ــدور بالتحوي ــل مي ــم معم ــز تصمي •  يتمي

منتجــات  إلــى  المنخفضــة  القيمــة  ذات   - -كالمــازوت  الثقيلــة 

متوســطة وخفيفــة مرتفعــة الجــودة والقيمــة بنســبة لا تقــل عــن 

.88%

•  تصــدر ميــدور منتجاتهــا للخــارج مــن خــلال تســهيلات شــحن خاصــة 

بهــا بمينــاء الدخيلــة.

•  تعتمــد ميــدور فــى إمــداد المعمــل بالطاقــة علــى مصدريــن للتيــار 

الكهربائــى، محطــة توليــد الكهربــاء المخصصــة لــه إلــى جانــب 

ــه  ــاء، كمــا يعتمــد علــى مصــدر خــاص ب ــة للكهرب الشــبكة القومي

لتوفيــر الميــاه هــذا بالأضافــة الــي أمــدادات الغــاز الطبيعــي مــن 

ــكو.  ــركة جاس ش 12
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Current & Modified Units 

Refinery Units
MIDOR’s units design is distinguished by its competence to refine differ-
ent kinds of crude and their blends. MIDOR strategy is based on optimizing 
exploitation of the high operational potentials and various technological 
advances of its units for maximizing the processing economies to achieve 
the maximum profit margins and produce premium quality refined prod-
ucts in accordance with the international specifications and adhering to 
the stringent conditions for environmental protection.  

Main Markets : Egypt, Europe & several Arab and African countries.
Current Capacity :    160,000 bbl/d

1

2

3

4

5

6

7

8

9

11

12

13

Current CDU/VDU 100000 bbl/d -

UOP

UOP

Bechtel

UOP

UOP

UOP

-

UOP

UOP

KTI

KTI

24002 bbl/d

41994 bbl/d 

54743 bbl/d

44945 bbl/d 

6400 m3/h

21889 bbl/d 

25669 bbl/d

18242 bbl/d 

1447 ton/d 

10150 bbl/d 

250 ton/d

Naphtha Hydrotreater

Kerosene Hydrotreated

Sulfur Recovery

Naphtha Splitter

1st stage Hydrocracker

Current Hydrogen Production Unit

Isomerization )Penex(

Delayed Coker

Kerosene Merox

LPG Recovery

Continuous Catalytic Reforming
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وحدات المعمل
يتميــز تصميــم وحــدات معمــل ميــدور بالقــدرة علــى تكريــر أنــواع مختلفــة 
الأمثــل  الإســتغلال  علــى  ميــدور  اســتراتيجية  تقــوم  حيــث  الخامــات  مــن 
ــك  ــددة، وذل ــة المتع ــدرات التكنولوجي ــة والق ــغيلية العالي ــات التش للإمكاني
مــن أجــل تعظيــم إقتصاديــات التشــغيل لتحقيــق أقصى ربحيــة وإنتــاج منتجات 

ــة. ــى البيئ ــة عل ــع ضمــان المحافظ ــة م ــات عالمي ــة الجــودة بمواصف عالي

الاســواق الـرئيسية : السوق المحلي واوروبا والكثير من الدول العربية والافريقي
الطاقة التكرارية  : مائة وستون ألف برميل / يوم

1

2

3

4

5

6

7

8

9

11

12

13

-100000 برميل/ يوموحدة التقطير الجوي والتفريغي

UOP

UOP

Bechtel

UOP

UOP

UOP

-

UOP

UOP

KTI

KTI

24002 برميل/ يوم 

41994 برميل/ يوم

54743 برميل/ يوم

44945 برميل/ يوم

64000 متر مكعب/ ساعة

21889 برميل/ يوم

25669 برميل/ يوم

18242 برميل/ يوم

1447 طن يومى غازات وبوتاجاز

10150 برميل/ يوم

250 طن / يوم

وحدة معالجة النافتا بالهيدروجين

وحدة معالجة الكيروسين بالهيدروجين

وحدة إنتاج الكبريت

وحدة تقسيم النافتا

وحدة التكسير الهيدروجينى المرحلة الأولي

وحدة إنتاج الهيدروجين

وحدة الأزمرة

وحدة التفحيم

وحدة معالجة الكيروسين 

وحدة استرجاع الغازات والبوتاجاز

وحدة إصلاح النافتا بالعامل المساعد 
ذو التنشيط المستمر

الوحدات الحالية و المعدلة :
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17

18

19

20

21

22

25

-

UOP

UOP

TPB

UOP

KT

UOP

60000 برميل/ يوم

46343 برميل/ يوم

20164 برميل/ يوم

20800 برميل/ يوم

56500 متر مكعب/ ساعة

230 طن / يوم

5436 برميل / يوم

وحدة التقطير الجوي و التفريغي الجديدة

وحدة معالجة السولار بالهيدروجين

وحدة أزالة الأسفلت بالمذيب

وحدة التكسير الهيدروجينى المرحلة الثانية

وحدة إسترجاع الكبريت الجديدة

وحدة إنتاج الهيدروجين الجديدة 

وحدة معالجة البوتاجاز الجديدة

الوحدات الجديدة :
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17

18

19

20

21

22

25

-

UOP

UOP

TPB

UOP

KT

UOP

60000 bbl/d

46343 bbl/d

20164 bbl/d

20800 bbl/d

56500  m3/h

230 ton/d

5436 bbl/d

New CDU/VDU

New Diesel Hydrotreater

New Solvent De-asphalting

2nd  stage Hydrocracker

New Sulfur recovery

New Hydrogen Production Unit

New LPG treatment

 New Units 
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MIDOR Objectives
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أهداف ميدور

16



الاستمرار في تحقيق عوائد مميزة للمساهمين 

الاستمرار في الحفاظ على المساهمة في امداد السوق المحلي 

الاستمرار في التواجد في السوق العالمي 

الاستمرار في انتاج منتجات ذات مواصفات عالمية 

الاستمرار في الالتزام بسداد الالتزامات تجاه الخدمات الخارجية 

الاستمرار في المحفاظة على الريادة 

الاستمرار في الحفاظ  على سياسة التنمية المستدامة 
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 Outstanding revenues to shareholders

Supply local market with petroleum products

Outstanding presence at the international market

Producing international specified petroleum products

Commitment to settle all obligations towards external entities

Continuous pioneer  

Adherence to sustainability policy  

17



Operation

MIDOR operational policy is to exploit the refinery maximum capacity 

through processing a crude basket of high operating economies to produce 

profitable petroleum products, while setting local market consumption at 

the highest priority.

Operation Indicators :
Refinery full capacity operation about 101% after excluding the shut downs 
and maintenance periods. The total feedstock has reached about 35 million 
bbls of crude, condensates, Naphtha and high Sulphur diesel.

•  Processing 27.6 million of high quality crude with API 31.5 and sulphur 
percentage 2.08 wt% to sustain the consistency of operational rates of 
processing units.

•  Processing 87 KMT of naphtha and 154 KMT of condensates to optimize 
high tech conversion production units.

•  Treatment of 643 KMT of law quality diesel to achieve maximum 
probability and optimize production units & VDU capacity.

• Maintaining hydrocarbon loss at 1.1%.

18



الانشطة التشغيلية 

وضعــت ميــدور سياســتها التشــغيلية لإســتغلال الطاقــة القصــوي للمعمــل 

مــن خــلال تعظيــم ســلة الخامــات ذات إقتصاديــات التشــغيل المرتفعــة وإنتاج 

ــي  ــوق المحل ــات الس ــع إحتياج ــع وض ــة م ــي ربحي ــق أعل ــي تحق ــات الت المنتج

أولويــة أولــي.

المؤشرات التشغيلية :

 101% بلغــت حوالــي  بنســبه  الإنتاجيــة  المعمــل بكامــل طاقتــه  تشــغيل 

بعــد إســتبعاد فتــرات التوقفــات والصيانــات حيــث بلغــت إجمالــي المدخــلات 

35 مليــون برميــل مــن الخــام والمتكثفــات والنافتــا  التشــغيلية حوالــي 

والســولار عالــي الكبريــت.

•  تكريــر  كميــة 27.6 مليــون برميــل مــن الخامــات عاليــة الجــودة بمتوســط 

درجــة جــودة بلغــت API 31.5  ومحتــوى الكبريــت )wt 2.08.%( للمحافظــة 

علــى ثبــات تشــغيل مختلــف الوحــدات الإنتاجيــة. 

•  تكريــر حوالــي 87 ألــف طــن مــن النافتا و154 ألــف طن مــن المتكثفات وذلك 

للإســتفادة مــن الوحدات  الإنتاجية التحويليــة ذات التقنية المتقدمة. 

18



نسب الخامات التي تم تكريرها

بلغت نسبة تشغيل الخامات المحلية في الخليط %81

19

•  معالجــة حوالــي 643 ألــف طــن مــن الســولار عالــي الكبريــت وذلــك لتحقيــق 

والســعات  المتاحــة  الإنتاجيــة  الوحــدات  مــن  والإســتفادة  ربحيــة  أعلــي 

التفريغيــة.  

• الحفاظ على خفض نسبة الفاقد من التكرير حيث بلغت حوالي %1.1
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Percentage of local oil blends  is 81%

 Western
Desert

 Balayim
  Land

Kwaiti

 
 

 Ras
 Gareb

 Sinai
 Blend

 Arab
  Light

Qarun

41%

24%

0.2%

10%

14%

1%

9%

نسب الخامات التي تم تكريرها



Total Quantity 4235 KMT

Product

KMT

Diesel2027

Jet Fuel489

 VR165

VGO89

Intermediate
Products

33

 Gasoline1016

Coke274

LPG103

   Sulphur39
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اجمالي المنتجات حوالي 4235 الف طن

المنتجات

الكمية / ألف طن

2027سولار

489وقود نفاثات

165مازوت

89سولار تفريغي

33منتجات وسيطه

1016بنزين

274فحم

103بوتجاز

39كبريت
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Commercial Activities

Local Market Sales :

EGPC

EGPC

EGPC

EGPC

 Local
Companies

EGPC

EGPC

EGPC

 Local
Companies

Diesel

Gasoline

Jet Fuel

VGO

Coke

VR

LPG

Naphtha

Sulphur

1705

144

60

286

165

104

9

44

1043

 Total products is about 3559 KMT
 91% of MIDOR total production

KMT
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الأنشطة التجارية والتسويقية

المبيعات للسوق المحلي:

سولار

بنزين

وقود نفاثات

سولار تفريغي

فحم

مازوت

بوتاجاز

نافتا

كبريت

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

شركات محلية 

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

الهيئة المصرية 
العامة للبترول

شركات محلية

1705

144

60

286

165

104

9

44

1043

إجمالي كمية المنتجات المسلمة للسوق المحلي حوالي 3559 ألف طن متري
 91 % من كامل إنتاج المعمل

ألف طن مترى
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اجمالي التصدير  385 ألف طن متري من المنتجات عالية الجودة 

التصدير :

ألف طن مترى

355وقود النفاثات

30 سولار تفريغي

23



Total exports is about 385 KMT of high quality products

Exports :

Jet Fuel 355

30VGO

KMT
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Finance

 MIDOR Financial
Results

 Share Holder
Equity

79
Net income after Tax

1897
Total Revenues

246
Gross income

2515

179.6
 Operational Activity

income

102
Net income before Tax

Amounts in Million USD
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القوائم المالية 

نـتـائـج الـنـشـاط 

حقوق الملكية

79
صافي الربح بعد الضريبة

1897
أجمالي الأيرادات

246
مجمل ربح النشاط

2515

179.6
نتائج أنشطة التشغيل

102
صافي الربح قبل الضريبة

مليون دولار

24
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Expansions Project

MIDOR investment policy adheres to the signed expansion project contract 
with the general contractor to increase production capacity by 60% for the 
completion of the following:

•  The rehabilitation work of all original units in accordance with the 
requirements of the general contractor contract for the expansion project.

•  Completion of all modifications to the production units, utilities and 
facilities of the project.

•  MIDOR work stated in the general contractor contract and the operational 
inauguration of expansion project.

•  All necessary measures for an environmental compatibility policy for a 
global environmental classification.

•  Comprehensive and periodic maintenance plans for the original and 
modified production units.

•  The production of high-quality Euro 5 diesel since the start-up of the 
New Diesel Hydrotreater unit and maximize the quantities delivered to 
the local market.

•  All necessary shutdowns to finalize project work and carrying out 
comprehensive maintenance for the production units. 

26



مشروع التوسعات 

وضعــت ميــدور سياســتها الاســتثمارية ربطــاً بالتعاقــد المبــرم مــع المقــاول 

العــام لأعمــال توســعات زيــادة الطاقــة الإنتاجيــة بنســبة %60  لإنهــاء تنفيــذ 

ــال التالية: الأعم

•  إنهــاء أعمــال إعــادة تأهيــل جميــع الوحــدات الأصليــة بمــا يتوافــق مــع 

إشــتراطات عقــد المقــاول العــام لمشــروع التوســعات.

والمرافــق  الانتاجيــة  للوحــدات  التعديــلات  أعمــال  جميــع  مــن  •  الانتهــاء 

بالمشــروع الخاصــة  والتســهيلات 

•  إنهــاء نطــاق أعمــال ميــدور الــوارد بعقــد المقــاول العــام ودخــول مشــروع 

التوســعات حيــز التشــغيل.

•  إتخــاذ كافــة الإجــراءات اللازمــة نحــو سياســة التوافــق البيئــي لتصنيــف 

معمــل ميــدور  تصنيفــا بيئيــا عالميــا.

• وضع خطط صيانة شاملة ودورية للوحدات الإنتاجية الأصلية والمعدلة.

ــدة  ــغيل وح ــدء تش ــذ ب ــودة Euro 5 من ــي الج ــولار عال ــاج الس ــي إنت ــدء ف •  الب

تعظيــم  فــي  واســتخدامه  الجديــدة  بالهيدروجيــن  الســولار  معالجــة 

المحلــي. للســوق  المســلمة  الكميــات 

ــراء  ــروع وإج ــال المش ــو أعم ــة لنه ــة اللازم ــات الحتمي ــة التطفئ ــراء كاف • إج

ــة.  ــدات الإنتاجي ــاملة للوح ــات الش الصيان
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بــدء أعمــال الرفــع التدريجــي للحمــولات لكافــة الوحــدات الإنتاجيــة 
وصــولا للطاقــة الإنتاجيــة الجديــدة والبالغــة %160 تمهيــدا لإنتــاج 
ــا  ــة وفق ــات البترولي ــن المنتج ــنويا م ــن /س ــون ط ــي 7.7 ملي حوال
والمواصفــات العالميــة وبــدء مرحلــة التشــغيل التجاري للمشــروع. 

مشروعات مخططة

إعــادة تأهيــل وحــدة معالجــة الكيروســين بــدلا مــن الإســتغناء عنهــا 
. UOP وذلــك بالتنســيق مــع شــركة

 UOP ــركة ــع ش ــتراك م ــولار بالإش ــة الس ــدة معالج ــم وح ــادة تصمي إع
ــين. ــج والكيروس ــولار المعال ــاج الس ــي لإنت ــام ثنائ ــغيل بنظ للتش

ــل  ــلاح للتعام ــل الأم ــي فص ــوي ف ــر الج ــدة التقطي ــاءة وح ــل كف تعدي
ــلاح.  ــة الأم ــة عالي ــات وخاص ــواع الخام ــع أن ــع جمي م

إنشاء عدد 2 مستودع إضافي لإستيعاب المنتجات الوسيطة.

27



The start-up of the increased refinery designed capacity to 160% for 
the production of approximately 7.7 million tons/year of international 
specified petroleum products and the commercial operation phase.

Planned projects

The rehabilitation of Kerosene Merox unit instead of dispensing it, in 
coordination with UOP

The redesign of Diesel Hydrotreater unit in partnership with UOP for 
the treated diesel and Kerosene dual system production

The modification of Current CDU unit

The construction of 2 extra tanks for the intermediate products
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Health, Safety & Environment

”HSE“ is a priority to MIDOR to create a powerful system for providing 
a safe work environment for the employees; thus offering an integrated 
medical insurance to employees through periodical medical examinations 
especially those whose work activities require check up. Also, early 
detection of pollutants for immediate elimination.

MIDOR adheres to local and international environment requirements : 

• MIDOR refinery complies with international IFC standards

• Measure air pollutants within and outside the refinery

•  Activating ”Continuous Emission Monitoring Systems“ )CEMS( for 

MIDOR expansion projects

• Start- up tests for the modified industrial liquid waste treatment unit

• 10% energy recycling of the industrial liquid waste treatment unit

•  Modernizing a complete integrated ”Environmental and Social, Health 

and Safety Management“ system ESHS-MS according to IFC standards                                                                          
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السلامة والصحة المهنية وحماية البيئة 

تتصــدر الســلامة والصحــة المهنيــة وحمايــة البيئــة قائمــة أولويــات ميــدور 
لخلــق منظومــة قويــة

ــي  ــن الصح ــم التأمي ــن بتقدي ــة للعاملي ــل أمن ــة عم ــر بيئ ــزم بتوفي ــث تلت حي
المتكامــل لموظفيهــا والكشــف الطبــي الــدوري لمــن تقتضــي طبيعــة 
عملهــم ذلــك, حفاظــا علــى ســلامتهم والكشــف المبكــر لأي ملــوث ووضــع 

ــول فوريــة لمنعــه. حل

ميدور تتوافق مع المتطلبات البيئية المحلية والدولية :

• توافق معمل ميدور مع متطلبات )IFC Standards( العالمية.
•  تنفيــذ خطــة قيــاس ملوثــات الهــواء داخــل بيئــة العمــل وحــول ســور 

بالمعمــل. المحيطــة  الســكنية  والاماكــن  الشــركة 
مشــروع  لوحــدات   CEMS المســتمر  الذاتــى  الرصــد  منظومــة  •  تفعيــل 

ميــدور. توســعات 
•  البــدء فــى اختبــارات التشــغيل الخاصــة بوحــدة معالجــة المخلفــات الصناعيــة 

ــائلة المعدلة. الس
• إعادة تدوير %10 من طاقة وحدة معالجة المخلفات الصناعية السائلة.

والمجتمعيــة  البيئيــة  المخاطــر  لإدارة  متكاملــة  منظومــة  •  تحديــث 
الدوليــة  للـمـــعايير  طبقــا   ESHS-MS المهنيــة  والــصـــحة  والســلامة 

 . )IFC Standards(   
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 CEMS التشــغيل المســتمر والمنتظــم لمنظومــة الرصــد الذاتــي المســتمر  •
ــات  ــد الانبعاث ــة لرص ــبكة القومي ــى الش ــا عل ــة وربطه ــات 12 مدخن لانبعاث

بجهــاز شــئون البيئــة ومراجعــة القياســات.

الشــركات  او  الشــركة  داخــل  الازمــات  مواجهــه  فــي  ميــدور  •  تســاهم 
والاســعاف. الاطفــاء  ســيارات  مــن  بأســطول  الشــقيقة 

مؤشرات السلامه والصحه المهنيه وساعات العمل منطقه الاسكندريه

صفر
عدد الوفيات

0.20
معدل وقوع

 الحوادث
 المسجلة

128
عدد الحوادث 

الوشيكة 

299,260
عدد ساعات 

العمل
 )ميدور(

28,103,028
عدد ساعات 

عمل 
المقاولين
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•  Continuous operation of CEMS for 12 boilers and connecting them to 
national detection network at Environmental Agency Affairs and verifying 
the measures.

•  MIDOR owns a fleet of fire engines to handle emergencies within the 
refinery or other near-by companies

HSE Indicators and Work Hours in Alexandria

0
 Number of

fatalities

0.20
Accident

frequency rate 

128
 Near Miss
Accidents

299,260
Working hours

 )MIDOR(

28,103,028
 Contractors

 working hours
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”Safety Walk-Through“ campaign under the patronage of 
Minister of Petroleum and Mineral Resources

 ”Safety Walk-Through“ campaign at MIDOR refinery 
under the leadership of our CEO
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تفعيل واقامه فاعليات حمله Safety Walk-Through  للسلامة 
برعاية السيد وزير البترول والثروة المعدنية

تفعيل يوم السلامة بالمعمل 
بقيادة السيد الكيمائي رئيس الشركة والعضو المنتدب 
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مشاركة ميدور بالقاهرة في فاعليات يوم السلامة

تنظيم وقفة توعية عن أساسيات سلامة العمليات بالتنسيق مع شركة تكنيب

35



 ”Safety Walk-Through“ campaign at MIDOR Cairo building 

 Awareness session on operation safety basics
in coordination with Technip

35



Administrative Activity

MIDOR supports the sustainability and improvement of refining activities 
through digitization. In addition to developing employee’s efficiency 
through training courses directly related to their job tasks.. 

Digitalization
MIDOR implemented the Egyptian Petroleum Sector plan to be in line with 
”State’s Vision & Strategy 2030“ to achieve digital transformation in all 
sectors, contributing to the control, governance, and speed of information 
transfer system to reach the highest levels of flexibility and efficiency in 
operation.

Human Resource
MIDOR has given the utmost importance to upgrade the human resource, 
develop employees’ performance, and improve their efficiency through 
a scientific based training system in various fields that is in line with 
international specialized standards. MIDOR has provided specialized, 
skills, and administrative training courses based on documented 
performance appraisals to upgrade employees’ skills and knowledge that 
help in developing personal, leadership, social & planning skills in order 
to achieve the highest performance levels.

MIDOR appreciates its employees and their families, as it prepares an annual 
plan for seasonal recreational trips and studies any proposals to develop 
and improve services, in addition to signing contracts with prestigious 
hospitals and medical agencies for treatment and periodic examinations. 
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النشاط الإداري

ميــدور تدعــم اســتدامة وتحســين أنشــطتها ، مــن خــلال الرقمنــة 
وتطويــر كفــاءة الموظفيــن وتحفيزهــم ،بقيامهــا بتأهيــل عــدد 
ــكل  ــق بش ــة تتعل ــدورات تدريبي ــاركتهم ب ــن بمش ــن الموظفي م

ــة.  ــم الوظيفي ــر  بمهامه مباش

الرقمنة
قامــت ميــدور  بتنفيــذ خطــة قطــاع البتــرول المصــري لتتماشــى مــع رؤيــة 
الدولــة 2030 وإســتراتيجيتها لتحقيــق التحــول الرقمي على كافــة القطاعات 
ــات  ــل المعلوم ــة نق ــرعة منظوم ــة وس ــط وحوكم ــي ضب ــاهم ف ــا يس بم

وصــولًا  لأعلــى درجــات المرونــة والكفــاءة فــي التشــغيل .

العنصر البشري
أولَــت الشــركة أهميــة قصــوي للإرتقــاء بالعنصــر البشــرى وتطويــر  أداء 
العامليــن بالشــركة وتحســين كفاءتهــم مــن خــلال وضــع منظومــة تدريبية 
ــة  ــة لتنمي ــة التخصصي ــر العالمي ــع المعايي ــى م ــي تتماش ــاس علم ــي أس عل
قــدرات العامليــن فــي شــتى المجــالات بالشــركة مابيــن تخصصيــي ومهــاري 
وإداري  مبنيــة علــى قيــاس الاحتياجات لتزويــد العاملين بمهــارات ومعــارف 
الشــخصية والقياديــة  المهــارات  متقدمــــة والتــي تســاعد علــى تنميــة 
والاجتماعيــة وتنميــة مهــارات التخطيــط وتقييــم وتطويــر الأداء  بمــا يحقــق 
أعلــى أداء للشــركة ،كمــا تولي ميــدور اهتماماً بالســادة العاملين واســرهم  
حيــث تعــد خطــة ســنوية لرحــلات موســيمية ترفيهيــة ودراســة اي مقترحات 

لتطويــر وتحســين الخدمــات 
فــي ضــوء حــرص ميــدور علــى الاهتمــام بصحــة العامليــن واســرهم فقــد تم 
التعاقــد مــع كبــرى المستشــفيات والجهــات الطبيــة  وتوفيــر العــلاج وعمــل 

فحوصــات دوريــة .  
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Corporate Responsibility

In accordance with the petroleum sector strategy for social responsibility 
and the executive plan of the Supreme Committee for Social Responsibility 
headed by His Excellency (Engineer / Tarek El Molla, Minister of 
Petroleum and Mineral Resources), to improve the living conditions of 
local communities and the Egyptian society, MIDOR continues its social 
responsibility commitment towards our society.

MIDOR carried out the following activities in accordance with the Ministry's 
strategic plan main objectives for CSR activities: 

Health Aspect Contribution:
•  The construction of critical care and emergency building at ”Al-Iman 

General Hospital“ affiliated to Health Ministry, Asyut Governate.
•  The development and rehabilitation of ”Salah Al Awady Hospital“ for 

maternity and children affiliated to Health Ministry at Amreya, Alexandria 
Governate.

•  2 medical convoy at Hawaria and Al Wadi regions, Alexandria Governate 
in cooperation with Health Directorate there.

• Support the ”Supreme Medical Council“ for petroleum sector employees.

Infrastructure projects Contribution:
• Upgrade Burj Al Arab and Al Ajami Traffic Complex licensing building.
•  Planting trees in the areas surrounding the refinery, as part of the 

presidential initiative to plant 100 million trees.
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ميدور والدور المجتمعي 

ــة  ــة الخاص ــة التنفيذي ــرول والخط ــاع البت ــتراتيجية قط ــاً لإس وفق
ــيد  ــي )الس ــة معال ــة برئاس ــؤولية المجتمعي ــا للمس ــة العلي باللجن
المهنــدس / طــارق المــلا وزيــر البتــرول والثــروة المعدنيــة( والتــي 
ــة  ــات المحلي ــية للمجتمع ــروف المعيش ــين الظ ــى تحس ــل عل تعم
ــؤوليتها  ــا بمس ــدور« التزامه ــل »مي ــري , تواص ــع المص والمجتم

ــة. ــة المحيط ــع والبيئ ــاه المجتم ــة تج المجتمعي

قامــت »ميــدور« بإنجــاز الأنشــطة التاليــة وفقــاً لمــا جــاء فــى الأهــداف 
 :CSR لأنشــطة  الإســتراتيجية  الــوزارة  لخطــة  الرئيســية 

النواحي الصحية:
•  المســاهمة فــي إنشــاء مبنــى الحــالات الحرجــة والطــوارئ بمستشــفى 

الإيمــان العــام التابعــة لــوزارة الصحــة بمحافظــة أســيوط. 
•  المســاهمة فــي تطويــر وإعــادة تأهيل مستشــفي صــلاح العوضي للنســاء 

والــولادة والاطفــال التابعــة لــوزارة الصحــة ) العامرية -  الاســكندرية (
•  المســاهمة فــي إقامــة عــدد 2 قافلــة طبيــة بمنطقتــي الهواريــة والــوادي 

بمحافظــة الإســكندرية بالتعــاون مــع مديريــة الصحة بالأســكندرية.
• المساهمة في دعم المجلس الطبي الأعلى للعاملين بقطاع البترول.

مشاريع البنية الأساسية:
• رفع كفاءة مبنى تراخيص مجمعي مرور برج العرب والعجمي . 

•  المشــاركة فــي تشــجير المنطقــة المحيطة بمعمل الشــركة بالاســكندرية 
وذلــك ضمــن المبــادرة الرئاســية لزراعــة 100 مليون شــجرة.
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النواحي الاجتماعية والاقتصادية:
•  المســاهمة فــي دعــم وتطويــر ثلاثــة قــرى )اليمــن - الحريــة - 15 البنجــر ( 

ــة دار الأورمــان . بمحافظــة الإســكندرية مــن خــلال جمعي
•  المســاهمة فــي دعــم صنــدوق الإســكان والخدمــات الإجتماعيــة للعامليــن 

بقطــاع البتــرول لدعــم المراكــز الطبيــة التابعــة لــه.
•  المســاهمة فــي رفــع كفــاءة وتطويــر عــدد مــن الفصــول ببعــض المدارس 
بالمناطــق المحيطــة بمعمــل الشــركة وذلــك بالتعــاون مــع المديريــة 

ــكندرية. ــة بالاس التعليمي
•  المســاهمة فــي تجهيــز 4000 شــنطة مدرســية لتوزيعهــا علــى الطــلاب 
اللجنــة  مبــادرة  ضمــن  وذلــك  الاســكندرية  بمحافظــة  قادريــن  الغيــر 

بالاســكندرية. الجغرافيــة 
ــة  •  المســاهمة فــي مشــروع تنميــة مهــارات المــرأة بالتعــاون مــع جمعي

ــكندرية. ــة الاس ــان بمحافظ الأورم
• المساهمة في دعم عدد من الانشطة بنادي نهضة العامرية.

ــات  ــز عــدد مــن الشــباب والفتي ــادرة الرئاســية لتجهي •  المســاهمة فــي المب
ــزواج بمحافظــة الاســكندرية ــى ال ــن عل المقبلي
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Social and economic Contribution:
•  Developing three villages )Yemen - Al-Hurriya - 15 Al-Banjar(, Alexandria 

Governorate through Dar Al-Orman Association. Moreover, the support of 
the ”Housing and Social Services Fund“ for petroleum sector employees’ 
medical centers

•  Raising the efficiency and developing a number of classes in some schools 
surrounding the refinery, in cooperation with Alexandria Educational 
Directorate

• Distributing 4,000 school bags to unable students in Alexandria                                                                                                                                       
   Governorate, as part of the initiative of the Geographical Committee at                                                                                                                                               
   Alexandria
• Women’s skills development project in cooperation with Orman                                                                                                                                            
  Association at Alexandria Governorate
• Supporting a number of activities at Nahdet Al Amriya Club
• The presidential initiative for engaged couples, Alexandria Governorate

39



MIDOR Events

His Excellency/ Tarek El Molla
Minister of Petroleum & Mineral Resources

 visit to MIDOR refinery

His Excellency/ Tarek El Molla
 Minister of Petroleum & Mineral Resources

at MIDOR refinery for the start-up of CDU
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فاعليات 2023

وزير البترول والثروة المعدنية المهندس/ طارق الملا
بمعمل ميدور بالاسكندرية لافتتاح التشغيل التجريبي 

لمجمع التقطير

زيارة وزير البترول والثروة المعدنية المهندس/ طارق الملا
لمعمل ميدور بالاسكندرية
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زيارة كلية الدفاع الوطني لمعمل ميدور بالاسكندرية

 EGYPS 2023 مشاركة ميدور في مؤتمر ومعرض
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 National Defense College visit to MIDOR refinery on 9th October

 MIDOR participation on EGYPS 2023 Conference & Exhibition
41



Chronological Milestones

 Commitment to all
 international standards

 concerning HSE and
social responsibility

 The complete
 rehabilitation of the

 refinery original
units

The production of 
EURO 5 diesel

The gradual lifting of the 
refining capacity to 

150 bbl/d 
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نقاط مضيئة

الالتزام بكافة المعايير 
الدولية التي تخص 
السلامة والصحة 

المهنية وحماية البيئة 
والخدمة المجتمعية.

ميدور تقوم باعادة 
تاهيل كامل وحدات 

المعمل الاصلية .

ميدور تنتج سولار 
بمواصفات يورو 5.

ميدور تبدا خطة الرفع 
التدريجي للوحدات لتصل 
الى 150 الف برميل يومياً 
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